
PASTICCERIA
confectionery

Un pò di spazio al piacere in questa sezione 

di Naso&Gola dove troverete ottimi e sfiziosi 

dolci, dal torrone morbido sardo ai cantucci 

al cioccolato, dalla crema gianduia agli spet-

tacolari amaretti morbidi piemontesi.

A bit of space for pleasure in this section of 

Naso&Gola where you will find decadent 

and lush sweets, from soft Sardinian torrone 

to cantucci with chunks of chocolate, from 

chocolate hazelnut cream to the spectacular 

melt-in-your-mouth amaretti morbidi from 

Piemonte.
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PASTICCERIA
confectionery

AMARETTI E BACI DI DAMA
amaretti and baci di dama biscuits

Per un momento di relax, per una pausa di 

lavoro, per una piacevole merenda i nostri 

amaretti, fatti con la maestria di abili artigiani 

e con gli ingredienti tradizionali piemontesi, 

sono un insieme di fragranza e bontà. Senza 

dimenticare i dolci e friabili baci di dama, sfi-

ziosi che si sciolgono in bocca.

For a moment of relaxation, for a break from 

work, for a pleasant afternoon snack our 

amaretti, made with the mastery of capable 

craftsmen and with traditional Piedmontese 

ingredients, all put together form a bouquet of 

fragrance and decadence. Lets not forget the 

unforgettable baci di dama, so delicate they 

melt in your mouth. Simply stupendous! 

CANTUCCI
cantucci biscuits

Nelle 2 varianti al cioccolato e alle mandorle. 

Ci siamo permessi di proporre un prodotto 

che ha le caratteristiche dei cantucci toscani 

coniugate con quelle di un prodotto ricercato, 

piacevole, da gustare, che si accompagna a 

tanti momenti della giornata.

They are available in 2 varieties: chocolate and 

almond. Our products with the characteristic 

of tuscan cantucci is ideal to be enjoyed any 

time of the day, a special treat when dunked 

in your favorite wine or coffee.

I Biscotti della Pasticceria di Lisetta  sono per 

la loro fragranza e bontà un compagno ideale 

in ogni momento della giornata, dalla cola-

zione alla merenda, fino ad arrivare al dolce. 

Sono tutti prodotti che rispettano la sapienza 

artigianale dei maestri pasticceri e la tradizio-

ne di varie regioni d’Italia; mondi vicini ma allo 

stesso tempo lontani, riuniti sotto lo stesso 

tetto da Naso&Gola. Grazie alla confezione 

sigillata che mantiene il prodotto fragrante è 

possibile abbandonarsi a ricchi momenti di 

piacere, ogni giorno.

Petit four pasta 
di mandorla con ciliegia

Petit four of almond 
paste with cherry

Pan di luna frolla al latte
Pan di luna milk-based 

crisp coockie

Ricciarelli alla mandorla
Ricciarelli of almond paste

Limonaie
frolla con crema al limone

Limonaie pastry filled 
with cream of lemon 

BISCOTTI
biscuits



TORRONE MORBIDO SARDO
          soft sardinian torrone (nougat)

Il tipico prodotto di Tonara, un piccolo paese 

montano del centro della Sardegna. Qui la sa-

pienza artigianale dei maestri torronai ha con-

servato intatte le tradizioni. Questi prodotti rac-

contano i profumi e i sapori di questa terra dolce 

e selvaggia. Nella comoda confezione singola 

da 200 grammi agli sfiziosi torroncini morbidi 

nei tre gusti: nocciole, noci e mandorle.

The typical torrone of Tonara, a small town 

nestled in the hills in the center of the Sardinia. 

Here the artisinal wisdom of the master torro-

nai have managed to keep the traditions alive. 

These products are reminiscent of the aromas 

and flavors of this sweet and untamed land. 

Available in a convenient 200 gram bar or in bag 

of individual sized assorted torroncini in these 

three flavors: almond, hazelnut, and walnut.

CREMA GIANDUIA
chocolate and hazelnut cream

Fantastica con il pane, ma sfiziosa anche da 

sola questa crema tipica della tradizione pie-

montese ha una particolarità, i piccoli pezzetti 

di nocciola al suo interno che la rendono uni-

ca nel suo genere e irresistibile per la gola.

Fantastic spread onto bread, but superb even 

by itself, this typical Piedmontese tradition is 

particular, it has small bits of roasted hazel-

nuts inside that render it unique to its typol-

ogy and irresistible to the palate.

Aragoste gianduia con cioccolato
Aragoste gianduia

with chocolate

Fagottini di confetture 
Fagottini pastry filled 

with jam

The Biscuits from the pastry oven of Pasticce-

ria di Lisetta  are an ideal treat any time of the 

day, for breakfast, as a snack, or for dessert. 

They are all products that respect the crafts-

manship of master pastry chefs and the tradi-

tions of different regions of Italy; worlds that 

are near and far at the same time, come to-

gether in the kitchen of Naso&Gola. 

In sealed packages to maintain all their fresh-

ness and fragrance. For pure enjoyment any 

time, every day.

Cannoli al gianduia 
sfoglia con cioccolato

Cannoli al gianduia 
pastry crust with chocolate

Margherite frolla con confettura 
ciliegia albicocca

Margherite
pastry filled with jam



 Naso&Gola S r l - Uninominale
Località La Villa 35/A - 43053 Compiano - Parma
uffici/office: 
Tel. +39 (0)521 776970 - Fax +39 (0)521 706836 
magazzino/warehouse:
Tel. +39 (0)525 811208 - Fax +39 (0)525 306091

 www.nasoegola.com -  info@nasoegola.com 
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codice
code

descrizione
description

peso
weight

pezzi/ct
pleces 
case

dimensioni/ct 
cm

dimensions case 
cm

cartoni/plt
cases/pallet

678 

TORRONCINI MORBIDI ASSORTITI  
(MANDORLE, NOCI E NOCCIOLE) 

SOFT SMALL NOUGAT 
(ALMONDS, HAZELNUTS AND 
WALNUTS) 

200 g
(7,05 oz)

9 38,5x27,5x12 112 

618 

TORRONE MORBIDO MANDORLE 
E MIELE SARDO 

SOFT NOUGAT ALMONDS AND 
HONEY

200 g
(7,05 oz)

14 37,8x28,6x17 120 

619 

TORRONE MORBIDO NOCCIOLE E 
MIELE SARDO

SOFT NOUGAT WALNUTS AND 
HONEY

200 g
(7,05 oz)

14 37,8x28,6x17 120 

620 

TORRONE MORBIDO RICOPERTO 
AL CIOCCOLATO  CON 
MANDORLE E MIELE SARDO 

SOFT NOUGATS WITH CHOLATE, 
ALMONDS AND HONEY 

250 g
(8.82 oz)

14 37,8x28,6x17 120 

616 
AMARETTI MORBIDI  
SOFT AMARETTI

150 g
(5.29 oz)

12 39x24x21 81 

617
BACI DI DAMA
BACI DI DAMA

150 g
(5.29 oz)

12 38,7x25,7x26,4 81 

1128 

I CANTUCCI, BISCOTTI AL 
CIOCCOLATO 

I CANTUCCI, CHOCOLATE 
BISCUITS

200 g
(7.05 oz)

12 38,7x25,7x26,4 80 

1129

I CANTUCCI BISCOTTI ALLE 
MANDORLE 

I CANTUCCI, ALMONDS BISCUTS

200 g
(7.05 oz)

12 38,7x25,7x26,4 80

1009
PAN DI LUNA 
PAN DI LUNA

150 g
(5.29 oz)

6 38x23,5x11,5 150

1010
BAULETTI CILIEGIA  
BAULETTI CHERRY

200 g
(7.05 oz)

6 38x23,5x11,5 150

1013
LIMONAIE 
LIMONAIE

200 g
(7.05 oz)

6 38x23,5x11,5 150

1020
CANNOLI ALLA GIANDUIA 
CANNOLI GIANDUIA

200 g
(7.05 oz)

6 38x23,5x11,5 150

1022
ARAGOSTE GIANDUIA 
ARAGOSTE GIANDUIA

200 g
(7.05 oz)

6 38x23,5x11,5 150

1023
PETIT FLEUR 
PETIT FLEUR

200 g
(7.05 oz)

6 38x23,5x11,5 150

1024

MARGHERITE CON CILIEGIA E 
ALBICOCCA

MARGHERITE CHERRY AND 
APRICOT

200 g
(7.05 oz)

6 38x23,5x11,5 150

1026
RICCIARELLI ALLA MANDORLA 
RICCIARELLI ALMOND

200 g
(7.05 oz)

6 38x23,5x11,5 150
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